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man ikke afskære ham den Recnrs til Dom- 
stolene, som enhver Mand har. Det er i et- 
hvert Tilfælde den Myndighed, som jeg anseer 
for den rette til endelig at afgjøre Spørgs- 
maalet; men jeg er her ikke i det heldige Til- 
fælde ikke at være Medlem as Ss -  og Han- 
delsrettew Jeg skal stemme for denne ZEn- 
dring, som den foreligger. Jeg har ikke for- 
staaet den ærede Minister saaledes, at naar 
det fidstnævnte Mndringssorslag vedtages, han 
da vil have saameget mod Loven, som om det 
af det ærede Medlem for Veile Amts 2den 
Valgkreds (Berg) stillede Ændriiigssorslag ved- 
tages. Jeg har forstaaet den ærede Minister 
saaledes, at han efter den Overveielse, han hid- 
til har anstillet ikke vilde kunde modtage de 
sidste Forslag. Det er ikke tilstrækkeligt, hvad 
Landsthinget gjør, men jeg befrhgter, at Loven 
vil blive opsat for meget lang Tid, naar For- 
slagene fra det ærede Medlem for Veile Amts 
2den Valgkreds blive vedtagne, alene paa Grund 
af Ministerens Modstand. 

B e r g :  Det ærede Medlem, som nu satte 
sig, tager feil, naar han troer, at min Hen- 
viisning til Grosserersocietetets Co1nitee, naar 
det gjaldt om Beregning af Consnlatgebtyrer 
for fremmede Consuler, var ironisk. Det vilde 
være en Fornærmelse, om man ikke i dette 
Spørgsmaal kunde have den Tillid til saa 
handelsihndige Mænd som de nævnte, at man 
kan sige: naar De have sagt det, saa behøves 
der intet nærmere Beviis, men det er Et, at 
have Tillid til denne Bestyrelse i det speciellek 
Tilfælde, hvor det gjælder Oplysninger om« 
Handel og Stibsfarh og et Andet er at beq 
tragte denne Bestyrelse af livsvarige Pairer 
for at være en Repræsentation for den danske 
Handelsstand i Almindelighed; faa vidt gaaer; 
jeg ikke i min Anerkjendelse af denne Besth- 
relses Virksomhed. Jeg kan ikke anerijende 
den for at være en Repræsentation af Hans 
delsstanden i Almindelighed, og -홢 jeg gaaer« 
videre 홢 jeg kan saameget mindre gjøre det i 
dette Tilfælde, som det Resultat, hvortil det 
tilsidst iRealiteten er kommet inærværende« 
Sag, staaer i Modstrid med, hvad Vandets- 
foreningerne omkring i Provindseriie have er- 
klæret sig tilfredse med og anbefalet at faae ! 

vedtaget. Dersom Grosserersocietetets Co- 
mitee havde staaet i Sainklang med disse For- 
eninger, vilde jeg sige, at vi havde en Til- 
kjendegivelse fra en Reprwsentation for Han- 
delsstanden i Almindelighed saa godt, som vi 
efter de soreliggende Forhold kunne faae, men 
naar denne Cotnitee er kommen til et Resul- 
tat, der staaer i Strid med andre Handels- 
foreningers Bestyrelser, der kunne have ligesaa 
godt Jndblik i saadanne Forhold og ogsaa 
kunne have deres Interesser at varetage, saa 
siger jeg: Jeg kan ikke ansee den for Handels- 
standens Repræsentant i Almindelighed. Der- 
ved haaber jeg, at jeg har oplyst den Mis- 
forstaaelse, som det forekom mig, at det ærede 
Medlem gjorde sig skyldig i. Naar man siger: 
Vi maae forkaste disse Forslag, thi ellers faaer 
Regjeringen ikke Tid til at conserere med de 
fremmede Consuler, saa vil denne Grund altid 
møde os ved saadanne Lovforslag Man vil 
sige til os: I  skulle vedtage dem, saaledes som 
Udenrigsministeriet er kommet overeens med 
Bestyrelsen sor Kjøbenhavns Handelsstand, thi 
ellers have vi ikke Tid til conserere med Ved- 
kommende om, hvorvidt vi kunne gaae ind paa 
Forandringerne eller ikke. Derved assl«æres 
vi fra vor frie Ret til fuldstændigt efter vort 
eget Tylkc at behandle disse Forhold. Selv 
om Sagens Behandling vil trætte endeel 
længere ud, kan denne Mellemtid benyttes til 
at correspondere med Consulerne, og kommer 
Lovfolslaget ikke ud før efter flere Maaneders 
Forløb, kan det dog udrette det Samme sor 
Aaret 1867, som o"m det udkom den Dag 
imorgen; thi der kunde da gives det tilbage- 
virkende Kraft sor dette Aar, saa at, selv om 
Loven først udkom i Juni eller Juli Maaned, 
vilde den dog kunne blive til samme Lettelse 
for Skibsfarten i 1867 som ved at udkomme 
den 1ste Marts 1867, da det ikke kan anta- 
ges, at noget Skib i disse saa Maaneder alle- 
rede har beseilet nogen Havn 3 Gange. Med 
disse Bemærkninger haaber jeg at have imøde- 
gaaet den sidste ærede Taler, forsaavidt han 
antager, at jeg slulde have udtalt mig ironisk 
om den Betydning, der i Virkeligheden maa 
tillægges de høitærede Mænd, som jeg flere 
Gange har henviist til. 


